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Nos guardados da memdria...

Quinto numero, quintesséncia. Entre idas e vindas mais
um nimero de MOARA, que podemos conceber prazerosamente

como anagrama de amor, este quinto elemento sem presencga

fisica, mas tdo arrebatador como fogo, como agua, como terra € |
ar, e sem o qual ndo haveria vida, ndo haveria historias para se

contar. Ndo haveria narrativa que “sai da boca”, ganha os

ouvidos e percorre outras bocas. Em uma palavra, ndo haveria

oralidade, a matéria principal deste nimero da revista e campo

para tantos desencontros nos estudos literarios.

Ironicamente, cinco ¢ o nimero da unido de yin e yang,
para os orientais, ¢ simbolo do casamento e da sintese para os
pitagoricos. E é com esta alegria de “lua de mel” que podemos
desfilar nossos olhares pelos artigos aqui publicados e ver face a
face a letra e a voz se harmonizarem, tal qual era o principio: O
crescendo literario é saber que nossos conceitos podem ser,
repentinamente, derrocados, como pororoca em beira de rio que
leva ribanceiras tdo fortes e majestosas, assemelhadas as
“verdades absolutas” de certos tedricos da literatura: sem nos
delongarmos nesta auténtica crise da razdo, que diriamos
também do “logos”, basta considerar a existéncia de uma
literatura oral para que sejamos alvo de franco-atiradores. Mas
com toda certeza, aceitamos o embate € 0 que mais nos agrada €
termos companheiros de batalha do peso do Paulo, da Josse, do
Silvio, da Bene, da Socorro, da Christina ¢ do Benilton,
parradores da terra, aqueles que araram e fincaram o ter¢ado no
solo-mde, ou que das canoas tarrafearam o fundo dos rios
amazOnicos, companheiros de outros brasis como Jerusa, Gilmar
e Edilene; até mesmo o reforgo da auténtica legido estrangeira na
figura de Paul.

Entretanto, sem o cavalo-de-batalha IFNOPAP (“O
Imaginario nas Formas Narrativas Orais Populares da Amaz6nia
Paraense™), ndo teriamos a mobilidade de avangar nesse campo
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minado. O Programa de Pesquisa do Centro de Letras e Artes,
da UFPA, ha trés anos cavalga em historias populares dos quatro
cantos do Estado, envolto no canto, sendo a matéria coletada
objeto de estudo de treze projetos, tendo & frente dezessete
professores e um sem-nimero de bolsistas. E é chegado o tempo
da colheita mediante os ensaios aqui presentes que, em sua
maioria, utilizam as narrativas coletadas pelo IFNOPAP como
material de analise. ,

Os ensaios de Socorro Simdes e Silvio Holanda
analisam, através do estudo comparativo entre textos
“populares” — as narrativas do programa IFNOPAP — e textos
“eruditos” ~ dos escritores Gil Vicente e Guimardes Rosa —, que
as diferencas nas modalidades de expressdo encontram-se na
estruturagdo dos niveis de conhecimento e no meio de
transmissdo a ser privilegiado: o erudito prioriza a escrita, o
popular a oralidade. Neste ponto, entendemos que o que se nos
impde € o ato politico de ter a voz, que no caso é a voz do dono
da letra. Essa atitude de escrita, que ndo se deve confundir com
escritura, se defendeu a bandeira da universalidade do discurso,
que agora “ndo ¢ mais privilégio exclusivo de quem possui o
dom da palavra®, segundo Vernant (1990;175), ocultou,
paradoxalmente, 0 que Zumthor entende por “indice de
oralidade”, ou seja, a marca da intervengdo da voz humana. Em
nosso particular, privilegiou-se a narrativa em detrimento da
narragdo. Estava selado o principio do fim do encanto da
" palavra, da sympatheia, em nome do verdadeiro da investigagdo
e posterior argumentagio. Se a tudo isso correspondeu a
derribada do mnemon, dos recitadores, dos jograis, ndo é menos
verdade que a memoria coletiva, e por isso mais popular,
padeceu e padece de esquecimento profundo ou, quando muito,
desliza no diario, em situagbes eufémicas, caso das narrativas
orais.

As nogdes de escritor e narrador sdo enfocadas por
Benedita Cruz no artigo “A princesa do barro vermelho — mil e
' tantas estorias amazonicas”, apoiado no texto benjaminiano “O
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narrador. Considera¢gdes sobre a obra de Nikolai Leskov”. O
narrador (re)cria a partir do que ouviu, o que faz de seu motivo
ndo as invariantes, mas as variagGes surgidas das relacses
interpessoais, que pressupdem um auditorio, uma audiéncia, dai
o carater social: enquanto houver ouvintes, narrador € narrativa

scbre"rlvnrao ao pn r]a ]arpira nna]pnfandn 0 ﬁ'ﬂ\ ou nas nnrtaq

das ruas, espantando o calor Contrariamente, 0 processo de
criagio do escritor ¢ ato solitario, bem como a recepg¢do do

~ “éscrito pelo publico-leitor. A matéria do escritor € do narrador

pode ser a mesma, entretanto a elaboragdo, circulagdo e
recebimento da obra diferenciam-se. Neste particular, ouvimos a
voz de Georg Otte (1994;135). “Enquanto o romance, na
qualidade de texto fixo, é suscetivel a formar uma barreira
auratica, devido a diferenga histérica entre a criagdo € sua
atualizagdo pelo leitor, a narrativa assemelha mais as artes
interpretativas pela necessidade de ser constantemente recriada
por alguém [...]. O fato de cada ouvinte poder se tornar
narrador, de a recepgdo e a produgdo poderem se unir na mesma
pessoa, coloca a narrativa numa posigdo particular”.

A performance integra a “‘escritura” oral. O contato
direto com o publico: nos mostra um personagem de olhos,
ouvidos, olfato e tato atentos para perceber o interlocutor,
usando o quinto sentido para dar sabor a contagdo dos
guardados da memoria. Ao encostar ouvidos e olhos na poética
de Assaré, Gilmar de Carvalho n3o deixa escapar que a memoria
que pulsa nos versos do poeta se expressa através das varias

- linguagens do corpo, nas “vigilias sertanejas™ o texto escrito

servira para aqueles que no tiveram a oportunidade de assistir

ao espetaculo e guardar a cena. O que ndo implica dizer que a
escritura ndo esteja prenhe de oralidade. Quem nos conta esta
histéria é Edilene Matos, ou melhor, Minelvino Silva, fazedor de
versos da literatura de folhetos na Bahia. Minelvino ¢ porta-voz
da oralidade popular dos romeiros, no uso da “oralidade mista”,
a que se refere Zumthor, o que prova que a impressdo tipografica
ndo limita a imaginagdo.
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O contador, ainda como porta-voz da comunidade,
interage com os interlocutores e, muitas vezes, lhes oportuniza a
fala direta. Nesse processo de co-construgdo ou construgido
coletiva do texto, Bublitz incorpora o falante secundario que
intervém para apoiar o falante primario. E desta perspectiva que

Anna Christina Bentes analisa a voz do pesquisador ou de
outrem nas narrativas recolhidas pelo IFNOPAP. Perspectiva ndo
muito diversa de Paul Rivenc que nos remete 3 importancia das
situagdes de enunciagido, considerando as variagGes fonéticas e
prosddicas para o estudo do francés familiar oral.

Dois estudos desta revista tratam da interdi¢do. Jerusa
Pires estuda o riso € 0 ndo-riso como processos de liberagdo e
aprisionamento da a¢do. O riso é recalcado pela sociedade e a
princesa que ndo ria precisa de camplices para libera-la da
“maldi¢do”. Josse-Fares analisa a personagem mitica dos mares
amazdnicos, o boto, como justificativa da transgressio dos
interditos sexuais pelas caboclas ribeirinhas: como D. Juan das
aguas, o boto eufemiza situagGes como a perda da virgindade, e
posterior gravidez, e o adultério; libera a copula no periodo
menstrual, e mnivela homens e animais, mediante a
antropomorfizagdo do ceticeo. Inimeras narrativas populares se
fiam na proibigdo, transgressdo do interdito e retorno a ordem:
chapeuzinhos quebram caminhos interditados, perdem “chapéus”
e retornam aos lares; cinderelas fogem do borralho, vdo ao baile
e 14 encontram principes; cagadores desempenham suas fungdes
em dias santificados, deparam-se com curupiras e voltam
correndo para suas casas. O principio do prazer se sobrepde ao
da realidade; todavia, em seguida, a ordem & restabelecida. A
chegada ao final feliz requer a superagdo das provas. Dundes
observa o comportamento da platéia diante de situagdes em que
uma interdi¢do é violada: a quebra do tabu é recebida com
aplausos pela audiéncia.

Outro conceito a ser relevado no estudo da literatura
oral é o de imaginario, presente no ensaio de Paulo Nunes que,
ao estudar o imaginirio belenense, através de recorrentes
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imagens da cobra, nos acode com explicagdes sobre a presenca
do réptil no ladico (cobra de miriti), no religioso (a procissédo do
Citio de Nazaré), no mitico-lendario (Cobra-grande), na
geografia (o tragado dos rios que ladeiam a cidade), no .literério
(através de poemas de Raul Bopp e J.J. Paes Lourelfo). As
diversas angulagdes — a semiltica — conferidas a imagem
configuram o imaginario, que se por um lado esta separado do
real, no sentido da coisa inventada — coisa ndo-reprodutora, mas
criadora e poética — , segundo Castoriadis, por outro, pode ser o
proprio real, o real imaginario irmanado ao real material por obra
e graga do ideologico, concebendo uma representagdo do mundo
imposta; conforme Le Goff.

E entra em cena o poeta, fundador da palavra. Ou sera
do mito? Mitopoética é a palavra-chave do ensaio de Benilton
Cruz, tio poeta, tio fundador. Porque o ato de criagdo .é o ato
da origem, do mito, que ndo se deve confundir com o primitivo,
no- aspecto do rude; do grosseiro, como 0s “evolu_clom,stas”
possam querer. “A idéia de mito que se quer seguir aqui sera [...]
a de agdo da palavra criadora, quando mito é encarado como um
discurso, um ato criativo da fala”, nos diz o ensaista. Momento
que nos faz crer que as duas pontas da corda, da col?ra, estdo
atadas: a serpente ouroboros, que morde a propria cauda,
representa O eterno retorno que em nosso entender € 0 retorno
que faz o poeta banhar-se na fonte de Mnemosine. Parménides e
Heraclito estio de mios atadas, e nos também, somos todos
humanos!

* * *

E entrou por uma porta e saiu pela outra, quem quiser
que conte outra !

Josebel Akel Fares
José Guilherme dos Santos Fernandes
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